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DIREZIONE GENERALE DET DISPOSITIVI MEDIC] IZ DEL z -
SERVIZIQ FARMACEUTICO
Ufficic I- Affari generali e Prodotti di interesse sanitario diverst dai dispositivi medici
Viale Giorgio Ribotia. 5 - 00144 Roma

Spett.le

Classif: 1.5.1.d.2/970

Allegati: 1 decreto + 2 allegati INDUSTRIALCHIMICA S.R.L.

Via Sorgaglia 25, 40 |
35020,

Arre, Padova

OGGETTO: Prodotto biocida RAT KAT 25 BRODIBLOCK, SK SKAPPA WB WATERPROOF
BLOCKS, TOPIRON BLOCCHI, SUPER FACORAT 25 BLOCKS, LESTO 25 BLOCKS

Si trasmette, in allegato, il decreto di modifica autorizzazione del biocida indicato in oggetto n.

1T/2018/00 44,8 /AUT del 1.9 55K om1g

Si rammenta, inoltre, che codesta Societa ha I’obbligo, ex art. 5 del decreto del Ministro della Salute
del 10 febbraio 2015 recante: “Disciplina dell'iter procedimentale ai fini dell'adozione dei provvedimenti
autorizzativi da parte dell'autorita’ competente previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2(012 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato e all'uso dei
biocidi” (G.U. Serie Generale , n. 106 del 09/05/2015), di adegnare autonomamente gli stampati del ,
prodotto alla vigente normativa in materia di etichettatura e alle sue eventuali modifiche.” |

IL DIRETTORE
Dr.ssa Paola D’ Alessandro

Referente tecnico: Raffaella Perrone — 06.5994 23520

email: r.perrone@sanita.it
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I- AFFAR] GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERSI DAI DISPOSITIVI MEDICI

D.G.D.M.F/ 1.5.i.d.2/2018/970

01800249 iauT
" [L DIRETTORE

VISTO Part. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per ’adempimento
degli obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all”Unione europea — Legge europea 20137,
VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio
2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 414/2013 che precisa la procedura di autorizzazione
di uno stesso biocida, conformemente alle disposizioni del regolamento (UE) n. 528/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio;

VISTO il Regolamenio di esecuzione (UE) 2017/1380 della Commissione del 25 luglio 2017
recante l'approvazione del BRODIFACOUM come principio attivo destinato ali'uso nei biocidi del
tipo di prodotto 14.

VISTA listanza registrata il 20 settembre 2017 sul Registro Europeo R4BP3 Case number BC-
FY033984-04, con cui la societa INDUSTRIALCHIMICA S.R.L., Via Sorgaglia 40, 35020, Arre
(PD) ha chiesto I’autorizzazione del prodotto biocida denominato RAT KAT 25 BRODIBLOCK,
SK SKAPPA WB WATERPROOF BLOCKS, TOPIRON BLOCCHI, SUPER FACORAT 25
BLOCKS, LESTO 25 BLOCKS esca rodenticida pronta all’uso in forma di blocco paraffinato —
per uso professionale e non professionale che sara prodotto con composizione identica a quella del
prodotto di cui € copia;

CONSIDERATO che la societa INDUSTRIALCHIMICA S.R.L. ha dichiarato che il prodotto ¢
identico al prodotto ACTIBLOCK-BROD della societa ACTIVA S.r.l;

VISTA la documentazione presentata dalla societa istante;

DECRETA:
La Socicta INDUSTRIALCHIMICA S.R.L. ¢ autorizzata a mettere in commercio il prodotto
biocida con le seguenti caratteristiche:

DENOMINAZIONE RAT KAT 25 BRODIBIL.OCK,
SK SKAPPA WB WATERPROOF BLOCKS,
TOPIRON BLOCCHI,
SUPER FACORAT 25 BLOCKS,
- ' LESTO 25 BLOCKS;
TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE E | INDUSTRIALCHIMICA S.R.L.,
RESPONSABILE DELL’ IMMISSIONE Via Sorgaglia 25, L0
SUL MERCATO 35020,
= Sede legale Arre,
*  Direzione Commerciale Padova;
OFFICINE DI PRODUZIONE Industrialchimica S.r.1.,
Via Sorgaglia 40
35020
Arre (PD);
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SOSTANZA ATTIVA BRODIFACOUM (CAS 56073-10-0) R ;!
PT 14 RODENTICIDA ot N
DESCRIZIONE PRODOTTO Esca rodenticida pronta ail’uso in blocco paraffmé& o
uso professionale e non professionale ¥g >
CONFEZIONITAGLIE Per uso professionale: confezioni a partire da 1,5 kg

fino a 25kg, contenenti blocchi paraffinati pronti atl’uso
da 10g o 20g ciascuno.

Per uso non professionale: confezioni da 10g fino a
300g, contenenti blocchi paraffinati pronti all’uso da 10g
o 20g ciascuno.

CATEGORIA DI UTILIZZATORI Professionale e non professionale
STABILITA’ PRODOTTO 24 mesi

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2018/00 /4, 9..../Aut 4 . ._
SCADENZA AUTORIZZAZIONE 31 dicembre 2022 F25E, 2018

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente € sotto la propna
responsabilita. (allegato 2). L esatta denominazione del biocida deve comunque essere individuabile
attraverso una colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e
caratteri usati nel testo degli stampati autorizzati.

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, OVVero ricorso straordinario al ?ﬁlap"o RERN
|

dello Stato entro il termine di centoventi giorni. . _
1l presente decreto viene redatto in duplice originale. di cui un esemplare € notificato x{i via T .

amministrativa alla ditta interessata e I’altro ¢ conservato agli atti.
Roma, li
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Summary of product characteristics for a biocidal product

1. Administrative information

1.1. Trade names of the product

Market arpa  Trade nameq{s)

Itaty RAT KAT 25 BRODIBLOCK

Italy SUFER FACORAT 25 BLOCKS
; Haly SK SKAFPPA WH walerproof blogks
. ltaly LESTO 25 ELOCKS
i italy TOPIRON BLOCCHI

1.2. Autherisation holder

| Authorisation number
' Not defined
Date of the autharisation
Not definad
Expiry date of tha authorisation
Not dafined

Name and addresa of the Name Nol defined
authorisation halder Addrass. Naot definad

1.3. Manufacturers of the product

Hama of the manufacturer Industriaichimica S.r.l,
Address of the mapufacturer Via Sergaglia40 35020  Ame (PD)  laly
Location of manufacturing sites Via Sorgaglia 40 35020 Arme (PD) Haly

w14, Manufacturer(s) of the active substance(s)

BAS number: 11

Name of the manufacturer Activa S.rl
Addrass of the manufacturer via Feltre, 32 20132 Milang  Haly
+, Lozation of manufacturing sites Tezza S.rl,va Tre Ponti22 37050 S MariadiZevio{(VR)  laly

2. Product composition and formulation
2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the product

: BAS number ECnumber CAS.number Comman name IUPAC name Function Cantent (%)
' 11 259-980-5 58073-10-0 Bradifacoum 3-[3-{4"-bromobiphenyl- 4-yl}-1,2,3 4-tetrahydre -1 -napthy]-4-hydroxycoumarin Aclive Substance 0.0025
RB - Bail (ready for use) .

3. Hazard and precautionary statements

Hazszrd statements May cause damage to argans (biood) through prolonged or repeated exposure .

Precautionary staterents Keep out of reach of children.
IF SWALLOWED:Immedialely call a FOISON CENTER or a doctorphysician/.

IF exposed or concemed:Gat medical advice
Dispose of contents to hazamdous waste facilities in accordance with national regulations..

4. Authorised use(s)

4.1. House mice — professional = indoor

Product type PT14 - Rodenticides (Pesl contral)
Where relevant, an exact Mot refevant for rodenticdes

= description of the authorised use
Field{s] of use Indoar

1di6 11/01/2018, 12:18
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Target organisms Scientific name  Gommonname  Devefopment stage
Mus musculus Heuse mouse Juveriles to adufts

Application methed(s)

Method Bait appfication -
Description i ) .
Ready-to-use wax block bait 1o be used in tamper-rasistant bajt stations ¥
Rate: 20 ¢ - 40 g block bait per bait point.
Ditution: 0,9025%
Timing:
|f more than one bait stafien is neaded, the minimum distance between bait stations shauld be of 5 meters.
Pack sizes and packaping material From 1,5 Kg up ta 25Kg (contaming roderticide baits of 10-20 g in wax blocks)
7
Packaging material: PE/Aluminium/Folyesther ' .
4.1.1. Use-specific instructions for use
The batt stations should be visited at leasi svery 2 to 3 days al the beginning of the treatmaent and at least weekly afterwards, in arder to check whether the bait is accepted, the
imtact and lo remave rodeni bodies. Re-fill bail when necassary.
4.1.2. Use-specific risk mitigation measures \\z
4.1.3. Where specific to the usse, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the envir @.‘
When placing bait stations close 1o water drainage systems, ensure that bait contact with water is avoided.
4.1.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposat of the product and its packaging
4.1.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage
4.2. Rats - professional — indoor
Product type PT14 - Rodenticides (Past conlral)
Where relevant, an exact Not refevant for radenticides
description of the authorised use
Field(s} of use Indoor
Categary(ies) of users Professional
Target organisms Sclentific name Common name  Oevelopment stage
Rattus norvegicss  Brown rat Juveniles 1o adutts
Application method(s)
Method Bail application
Description
Ready-to-use wax block bait to be used in tamper-resistani bait slations.
Rate: 100 g - 200 g per bail station
Dilution; 0,0025%
Timing:
if mare than one bail station is needed, ihe minimum distance between bait stalions should be of 5 meters
Pack sizes and packaging material From 1,5 Kg up to 25Kg (containing radenticide baits of 10-20 g in wax blocks) =3 :'“
Packaging material; PEMAumintum/Polyesther . " 2
4.2.1. Use-specific instructions for use [P
afw
The bait stalions should be visted only 510 7 days after the beginning of the treaiment and at least weekly afterwards, in order 1o check whether the ba# is accepted, the bait stations are u{fact V- .
and o remove redent bodies. Re-fil bait when necessary. . A
4.2.2. Use-specific risk mitigation measures ' ) ;i
s
4.2.3, Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to pretect the ermro m
When placing bait stafions close io water drainage systems, ensure that bait centact wilh water is avoided. b' :3
-

4.2.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.2.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under aormal conditions of storage

4.3. House mice and Rats - professionals — around buildings

Product type FT14 - Rodenticides (Pest contral)

YWhere relevant, an exact Mot refevant for rodenticides

description of the authorised use

Field(s) of usa Other
Around buildings

Categorylies) of users Professional

Target arganisms Sclentific name Common name  Development stage
Mus musculus House mouse Juveniles to adults
Rattus norveqicus  Brown rat Juveniles to adulls

Application methad(s)

Method Bail application

Description
Ready-le-use wax block bait ta be used in tamper-rasistani bail stations

11/01/2018, 12:18
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Rate: House mice: 20 — 40 g wax block ba't per bail peint; Brown rat: 100 g - 200 g wax block bait per bail point
Dilution: 0,0025%
Timing:

|f mere than cre bait station is needed. the minimum dislance between bait stations should be of 5 meters.

Pack sizes and packaglng materiai Nutnber ot packed Lags per packaging: o
Gramaikg of bait per packed bag: from 1,5 Kg up to 25Kg (containing rodes

Packaging material: PEfAluminium/Potyesther

rticide baits of 10-20 g in wax block)

4.3.1. Use-specific instructions for use

- Protect hait fram the atmospheric condifions {e.g. rain, snow, etc.). Plage lhe bail stations ir. areas nol liable to ﬂon_dir!g.

- “The bait staticns should be visited [for mice - at least every 2 10 3 days at] for rats - ony S 1a 7 days after] the beginring of the traatment and at Jeast weekly afterwards, in order ta check
whether the bait is accepted, the bail stations are intact and to remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

- Replace any bait in a bait statien in which bail has been damaged by walar or conleminated by dirl,

4.3.2, Use-specific risk mitigation measures
Do not apply this oroduct directly in the burrows.
4.3;3._ Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures (o protact the environment
\l\hel;f‘ﬁlgcing bait stations close o surface waters (8.g. rivers, ponds, water channels, dykes, imigation ditchas) or water drainage sysleme, ensure thal bait canlact with water is avaided.
- %
4.3.§fj§lhere specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging
4.3:‘:.5\';:ytzlhere specific to the use, the conditions of storage and shelflife of the product under normal conditions of storage

o
v

Y
144, House mice — general public — indoor

Product type PT14 - Rodenticides (Pesl contral)

Where relevant, an exact ol refevand for rodantcides

description of the authorised use

Field(s) of use Indoor

Category{ies} of users Genaral publie (nan-profassionaf)

Target organisms Scientific name  Common name  Development stage

Mus muscuius Housa mouse Juveniles to adulis

Application method(s)

Method Bait application

Cascription
Ready-to-use wax block bait to be used in tarmper-resistant bait stations

Rate; 20 g - 40 g wax black bait per bail point
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than one baft station is needed, the minimum distance between bail stations should be of 5 meters

Pack sizes and packaging material Up to 300 g {containing rodenticide baits of 10-20 g In wax blecks)
Packaging material. PE/AluminiunyPolyesther
4.4.1, Use-spacific Instructions for use

The bail stations shoukd be visited ai leasl every 2 t¢ 3 days al the beginning of the Ireatmenl and at least weekly afterwards, in ordar 1o eheck whether the baft is accepted, the bait stations are
fnfacl and to remove rodent bodies. Re-fill bail when necessary.

4.4.2. Use-specific risk mitigation measures
4.4.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

For professional use:
When placing ball slations close to water drainage systems, ensure thai bait contast with waler is avoided.

4.4.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.4.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

4.5. Rats - general public — indoor

Product type PT14 - Rodanlicides {Pest contrel)

Where relevant, an exact Not relavant for rodenticides

description of the autharised use

Field(s) of use Indoor

Catagory{les) of usars Genaral public (non-professional)

Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Rattus norvegicus  Brown rat Juveniles to adults

Application method(s}

Method Bait appfication

Description
Ready-lo-use wax block bzil to be ysad in tamper-resistant baft stations.

Rate; 100 g - 20C g per bait paind,
Dilution: 0,0025%
Timing:

|f rnare than one bait station is needed, the minimum distance between bait stations should be of & meters.

Pack sizes and packaging material Up 1o 300 g {containing rodenticide baits of 10-20 g in wax dlocks)
Packaging material: PE'AlumnumiPolyesther

AR 4 Hea.enarific inatrusrtinne farneas

11/01/2018. 12:18




file:///C:/Users/f.greco-esterno/AppData/Local/ Ty emp/spc RAT K...

The bait salions shouid be visited only 5 16 7 days after the beginning of the Irealment and at least weekl

afte i it - . .
and o remove rodent bodies, Re-fil bait whea necessary. Iy rwards, in order lo check whather the bail is accepled, the bait stations are intact

4.5.2. Use-specific risk mitigation meagures

4.5.3. Where specific to the use, the particutars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

Far professional use: t
When placing bait stations close to water drainage systems, ensure that bait contact with waler is avoided.

4.5.4, Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.5.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-iife of the product under normal eonditions of storage

4.6. Rats — general public - around buildings

Product type PT14 - Rodenticides {Pest controly
Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides
description of the authorised use

Field(s) of use Other

Araund buildings
Categoryies) of users General public {nor-professional)

Target organisms Scientific narme Commonname  Development stage
Ratlus norvegicus  Brown rat Juveniles to adults

Application method(s)

Method Bait applicaticn

Description )
Ready-to-use wax Dlock bail o be used in lamper-resistant bait stations

Rata; 100 g - 200 g wax block bait per bail point.
Dilution: 0,0025%

Timing: ) !
If mare than one bait slation is nesded, the minimum distance between balt stations should be of § malers.

Pack sizes and packaging material Up te 300 g {containing rodenticide baits of 10-20 g in block bait)
Packaging material: PEfAIMMInium/Potyesther

4.6.1. Use-specific instructions for use

- Plaze the bail stations in areas not liable 1o ficoding

- Raplace any bait in a balt station in which bait has been damaged by water or cantaminated by dirt.

. The bail slations stauld be visited only 5 to 7 days after the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in arder 10 check whether the bait is accepted, the bail stafions are intact
and to remave roden bodies. Re-fill bail when necassary.

4,6.2. Use-specific risk mitigation measures

For professional use around buildings:
-Dao not apply this product directly in the burrows.

4.6.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

Far prefessional use: -
When placing bait stations clos# lo surface watars {e.g. rivars, ponds, water channels, dykes, irrigation ditches) or water drainzge sysiams, ensure ihat bait contact with water is avoided.

4.6.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.6.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-ife of the groduct under normal conditions of storage

5. General directions for use Pt

§.1. Instructions for use \m.'{' ]

Professional use:

- Read and fallow the product information as well as any information accompanying the product or provided at the oaint of sale before using it.
- Carry oul a pre-bailing survey of the infesied area and an on-site assessment in order to identify Ihe roden] spacies, their places of activity and determine the fikely cause and the extent of
mnfeskation.

- Remove food which is readily attainable for rodents {e.g. spilled grain or food waste). Apart Irom this, do not clean up the infested area jusl before the treatment, as this anly disturbs the
rodent population and makas bait acceptance more difficult 1o achieve.

- The product shauld enly be used as part of an integraled pest mznagement (IPM) system, inctuding, amonyst others, hygiene m and, where possible, physical methods of cantrol.

- Consider preventive control measures {e.9. plug holes, remove potential food and drinking as far as possible) 1o improve product infake and raduce the likefihood of reinvasion.

- Bait stations should be placed in the immediate vicinity of places where rodent aciivity has been previously observed [e.g. travet palhs, nestitg sites, feadlots, holes, bumows etc.).

- Where possibie, bait stations must be fixed 1o the ground or other structures.

_ Gait siations must be clearly labe'led to show they contain redenticides and that they must netbe moved or openzd.

- \When Ihe product is being used in public areas, the areas treated should be marked duning the treatment perod and a notica explaining tha risk of primary or secondary poisoning by the
anticoagulant as well zs indicating {he first measures to be taken in case of poisoning must be made available alongside the baits.

- Bait should be secured sa that it cannot be dragged away from the bail station.

- Place the praduct out of the reach of children, birds, pets and fazm animals and olher non-target animals.

- Place the product away fom food, drink and animal feeding siuffs, as well as from ulensils or surfaces thal have conlacl with these.

- When using lhe product de not eat, drink ar smoke. Wash hands and directly expesed skin after using the product.

- If bait uptake is tow relative to 1he apparent size of the infestation, consider the replacement of bait stations to further places and the possibility 1o change to ancther bait formulation.

- It afier a treatment period of 35 days baits are continyed to ba consumed and no decline in rodent activity can be observed, the likely cause has to be defermined. Vhere other elements have
been excluded, it is likely Ihat there are resistant rodents so consider the use of a non-anticoagulani redenticide, where available, cr a more potent anticoagulant redenlicide. Also cansider the
use of traps as an allernative conirol measure.

- Remove the remaining baft or the bait slations ai lhe end of the treatment period.

General public use’

- Read and follow the product information as well as any information acccrmpanying the product or provided 2t the point of sale before using it

- Prior ta the use of redenticide products. nor-chemical contrel mathads (e.g. traps) should be considered.

- Remove food which is readily attainzble for rodents {e.g spilled grain or food waste). Apart from this, do not clean up the infested area just before the trealmenl, as this only disturbs the
rodent populalion and makes bait acceptance mora difficult to achieve.

- Bait slations should be placed in the immediate vicinity where rodent aclivity has been cbserved (e.g. iravel palhs, nesting sites, feedlots, holes, burrcws #ic.).

- Whera possible, bait stations must be fixed 1o the ground or other struchures

- Place bait stations cut of the reach of children, birds, pels, farm animals and other nen-target animals.

- Place bait stations away fram food, drink and animal feeding stuffs, as well as from utensi's or surfaces that have contact with thase. .
- Do nol place bait slations near water drainage systems where they can come into contact wilh water. -
- When using tha product do not eat, drink or smoke. Wash hands and dirextly exposed skin after using the product
- Remove the remaining bait or the bait stations at the end of the treatment periad.

4di6 11/01/2018, 12:18
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5.2. Risk mitigation measures

For professional use:

- Do not hardle until all safety precautions have been read and understaod
- Wear protective gloves

- Do not eat, drink or smoke when using this praduct.

- Whera possible, prior to 1he treatmert inform any possibla bystanders (£.g. users of the treated area and thefr surroundings) about the redent control campaign &in accordance with the
applicable code of good practice, i anmy]".

-To reduce risk of secandary peisaning, search for and remove dead rodents al fraquent intervals during treatment (e.g. at leas twice a weak), [Where relevan!, specify if more freguen or daity
mspe%n is required].
x'«\

T
- Froducts-shall not be used beyond 35 days without an evaluation of Ihe state of tha infestation and of the efficacy of (he trealmen.

s¢ bails containing anticoagulant active substances as permanent baits for the prevention of rodent infestation or monitoring of redent aciivilies.

- The product information (i.e. Jabe! andfor leaflet) shal dearly show that:

the product shall not be supplied 1o the gensral public (a.g. “for professionals only™).

the product shall be used in adequate lamper resisiant bail stations (a.g. "use in tamper rasistant bait stations onty”).

users shall properly label balt slalions with the information referred ic in seclion 5.3 of the SPC (a.g. tabel hait stations according 1o the product recommendations”).

- Using this product shou'd eliminate rodents withia 35 days. The product information (Le. label and/or leaftet) shall clearly recommend that in case of suspected lack of afficacy by fhe end of the
Trealment (i.e. rodent activily is still observed), the user should seek advice from the product supplier or call a pesi control servica,

- Do nof wash the bait stations with water between applications.

- Dispose dead radenis in accordance with local requirements

For general public use

- De not handla unti 2!l safely precautions have been read and undersiood.

- Do not eat, drink or smoke when using this product.

- Consider preventive control measures {plug hotes, remove potenlial fasd and drinking as far as possible) 1o improve product infeke and reducs the likelihcod of reinvasion.

- Do not use anticoagulant rodenticides as permanent baits (8.9. for prevention of redent infestation or ta detect radent activity).
- The product infarmation {1.e. label andfior leafiet) shall clearly show that:
the product shail be used in adequale tamper resislan: bail staticns {e.g. "use in famper resistanl bait stations enfy”).
users shall propery Iabel Lail stations wilh the information refemed to in section 5.3 of the SPC (a.g. "labet bail slations according to he product recc:rnrnenda‘iluns')
- Using this product should efiminate rodents within 35 days. The product information (Le labat and/or leaflet) shall clearly recommend that m caseé of suspecied lack of efficacy by tha end of the
treatmaent {i.e rodent activity is stil obsarved), the user should seek advice from the product supplier or call a pest conlrol servics.
- Search for and remove dead redents during treatment, at least as often as balt stalions ara inspected.
- Dispese dead rodents in accardance with local requirements.
e

5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

For professional and general public use.

- This product containg an anticoagulant substance. If ingested, symotoms, which may be delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, there may be brursing and
blood presant in the fascas or urine.

- Antidote: Vitamin K1 administered by medical/velerinary perscnnel only.

-in case of:

- Dermal exposure, wash skin with water and then with water 2nd soap.

- Eye exposure, rinse eyes wilh eyes—inse liguid or water, keep eyes lids apen at ltast 10 minutes

- Oval exposure, rinse mauth carefully with water, Newver give anything by mouth to unconscious person. Do not proveke vomiting. M swallowed, seek medcal advica immediately and show the
product's container or label, Conlact a veterinary surgeon in case of ingestion by a pet.

Furthar instruction fo professional use:
- Bait stations must be labellag with the following information: *do not move ar open™; “contains a rodenticide”; "product name or authorisation number”: "active substance(s)" and "in case of

incident, call 2 paison centra.
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5.4. Instructions for safe disposat of the product and its packaging

Al the end of Lhe Ireatment, dispose the unealen ait and the packaging in accordance with local requirements.

-
5.5. Conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage %
- Storein 2 dry, cool and well venlilated place. Keap the container closed and away from direcl sunfight.
- Slore in places prevented from the access of chikiren, birds, pets and farm animals.
- Shelf ife: 2 years
6. Other information
- Because of their delayed mode of actian, anticoagutant redenticides lake from 4 1o 10 days to be effective after consumption of the bait.
- Rodents can be disease cartiers. Do not touch dead rodents with bare hands, use gloves or use 10015 such as 1engs when disposing them.
- This product contains 2 bittening ageni and a dye.
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Etichetia / Foglietto illustrativa

RAT KAT 25 BRODIBLOCK *
Esca Rodenticida pronta all'uso in forma di bloceo paraffinato
S0 PROFESSIONALE
CATEGORIA DI UTILIZZATORI: PROFESSIONISTI
AREA DI UTILIZZO INTERND ed INTORNO AGLI EDIFICI

RAT KAT 25 BRODIBLOCK

Composizione:

100G g di prodetto contengono:

Brodifacoum {CAS 56073-10-0) g 0.0025
Denatonic Benzoato {CAS 3734-33-6) g 0,001
Coformulanti e sostanze appelibili q.b.a g 100

< ATTENZIONE

l:-:_G Fey
“RDICAZIONI DI PERICOLO
73 Pud provacare danni aghi organi (sangue) in caso di esposizione prolimgata o ripetuiz.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P301+P310 [N CASGC DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELEN! o un medico.

P308+P313 IN CASO i esposizione o di possiblle espasizione, consuitare un madico. ¥

P501 Smaltire it prodottelrecipiente in conformita afa regolamentazione nazicnale vigenie, q»o\‘

PRODOTTO BIOCIDA (PT14) - Autorizzazione del Minister defia Salute n.{ [/&‘)1 £ lootl,9 Hoi ?‘Qﬁ ,-o'ﬂ"'“o\\ At
W

Titolare delFautorizzazione ed officing di produzions:
INDUSTRIALCHIMICA S.r). - Via Sorgaglia, 40 - 35020 Arre (PD) - Tel. 049.5310415

Distribuito da:
MO0

ContenutofConfeziont: a partire da 1,5 Kg fino a 25 Ky
(contenente hleechi paraffinati pront alluso, da 10 g o 20 g ¢lascuna}

Lotto n, / del: vedi confezione
Validita: 2 annl

{NFORMAZIONI PER IL MEDICO

Cuests produtts confiene una sostanza anficeagulante. Se ingerito, | sintomi, che possono essere rlardsli, possono includere sanguinamento dal naso o dalle
gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nefie feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da parschale medicolveterinaia.

In taso di: Esposizlone cutanea, lavare ka pelle con acqua e poi con acqua ¢ sapone. Esposizione cculare, risciacquare gli ecchi con acqua o con liguide per
lavaqgio oculare, tenere le paipebre apere par almeno 10 minufi. Esposizione orale, sciacquare accuratamente 1a bocoa con acgua. Non somministrare nulla per
booca ad una persona priva di sensi. Nen provocase il vomiito. In caso d'ingestione, contattare immedistamente un medico e moskrarghi i contenitore o Petichetta del
prodoto. Contattare un medico veterinaria in caso dingestione da parte di un animale domestico.

CARATTERISTICHE TECNICHE
RAT KAT 25 BRODIBLOCK & un'esca rodenticida pronta alluso a base di una sostanza atiiva anficoagutante, nota come Brodifacoum, efficace cantro Topoling

domestico (Mus muscuhis), Ratto grigio (Rattus norvegicus), anche dopo yma singola ingestione, La formudazione cansiste in un blocco paraffinato appetibile per i
specie di roditor indicate, 1f prodotio noa allerta & non genera sospett aghi alti component della papolazione di roditord.

RAT KAT 25 BRODIBLOCK conflena una sestanza amarsicanis volta a prevenire 'ingestione accidentale da parte dei bambini.

RAT KAT 25 BRODIBLOCK pub essere Lsato allinterno ed intamn & edifici industriali {inclusi magazzini, depositi, stive defie navi), rurali, civif, abilazioni, cantine,
garage, ripostigh, giardini di perfinenza.

ORGANISMI TARGET
Topatin demestico {Mus musculus), sia gicvane che adufto, Ratto grigio {Raffus norvegicus). sia giovane che adulto.

MODALITA APRLICATIVE
RAT KAT 25 BRODBLOCK & un'esca pronta alfuso in forma di bloceo paraffinato, da uliizzare esclusivamente in contenitort per esche a prova di manomissione e

debitamente marcati, protetia dagli agenti atmosferdi, dallingestione di specie non bersaglio e da dispersione nellambiente.

INDICAZIONI PER L'USO E AVWERTENZE

Prima dell'uso leggere & seguire le istruzion sul prodotio cosi come le informmagiont it accompagnamenta al prodatto o fomite pressoe if punto vendita.

Prima del posizionamento delle eschie, procedere ad un sopralluoge dell'srea Infestata e ad una vahiiazione in loco al fine didentificare la specie di roditeri, i roghi
d'aftivits e determinare la probabite causa e 'entitd dellinfestazione.

Rimuovere e font di cibo fcimenis raggiungibili dz parte dei roditor {ad esempio granaghe fuoruscite o scarti di ¢ibo). Inoltre, ron ripulire (area infestata appena
prima del trattamento, dato che cio disturba solaments fa popolazione di roditori e rende pil diffictle ottenere l'aceeltazione deiesca.
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Etichetta / Foglietio ifustrativo

Il prodatio deve essere usato umicamente alintemo del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra lallro, anche misure d'igiene e, dave
possibile, metodi fisid di controfio.

Considerare misure preventive ¢ controlio (ad eszmpior chiusura def buchi, dmozione, per quanto possibie, di tuite le fonti di ¢ibo & acqua) in modo da verificare la
quantit di prodotto consumata e ridure fa passibiita di re-infestazione.

| contaniton con l'esca devono essere posizionali nelle immediate vicinanze di kioght in cul laftivita dei roditosi & stata verificata in precedenza {ad esempio

camminament, nidi, recinti d'entrata di bestiame, aperhure, tane, ecc.).

Ove possibile, fissare i contenitor per esca al suoio 0 ad alire strutture,

| contenilpri per eschs davono essere chiaramente elichettati seqnalando che contengono rodenticidi & che non devono essere rimassi ¢ aperl

Quando il prodotto & wiifzzato In ares pubbliche, te zone kratlate devono essers segralate durante i periodo di tratiamento. Accanto alfe esche, deve essere reso
disponible un avviso indicante i rischio di awelenamento primario e secondario da anficoaguiante e le misure di primo soccorso da seguire in caso df
awvelenamento,

U'esta deve essers fissata in modo da non essere frascinata fuori dal contenitore per esche.

Posizionare il prodotto fucri dala portata di bambini, uecell, animaii damestici, animati da fatioria e alli animali non bersagho.

Posizianare 1l prodotto fontans da cibi, bevande e alimenti per animali, nionché da utensili o superfiel che possono entrare in contatto con il prodotio.

Durante 'a fase di mznipolazione del prodotto, indossare guanti dt proteziong resistent alle sostanze chimiche.

Non mangiare, né bere, né fumare durante fuso del prodotto. Lavare le mani e |2 pelle diediamente asposta dopo ['ufilizzo det prodotio.

Se il consumd delfesca & basso rispetio afla dimensione evidente definfestazions, vaiutare ripostzionamento dei punti esca in aftri luoght @ k2 possiilitd di~
cambiare tipn formulazione d'esca. e .1'3!.

Se, trascorse un petiodo di trattamento di 35 giom, le esche vengono ancora consumate @ non s esserva una diminuzione nelfattivita dej foditod, 4hetessari
determiname la causa pi probabile. Quatora altri efementi siano stati gia esciusi, & probabile che vi siano roditor resistent: considerare, quindi, ove disp'onhﬂe, l'uso. -,

di un rodenticida non-anticoaguiante o di un rodenticida anticoagulante pid efficace. Consiterare, Incltre, Fuse di trappole quale misura aftemativa di cofftrolo. &7 /v s

Al tenmine d=! periodo di ratiamente rimuovere e esche imaste o i contenitori con i esche. ey

| contenitari Tesche devono essere etichetiati con le seguent! informazioni *acn spostare o apire’: “contene un rodentficida™; “nome del prodgitd o nuness gt
autorizzazione™, "sostanzale atfivafe” e "in caso d'incidente, consufizre un Genbro Antiveleni :
Pericoloso per la fauna selvatica.

DOSI E MODE IMPIEGO

Uso ailinterno di edifici ed altesterno, intomo agli edifici Peril coritrolio del Topelino Domestice tMus muscdus).

Posizionare 20-40 g di RAT KAT 25 BRODIBLOCK per contenttore, pari a 1.2 eschie in blocehi paraffinai prontf alfuse da 20 g ciascuno oppure pari a 24 esthe in
bloccht paraffinat pronti all'uso da 10 g clascuno. Laddove dovesser) essere necessar piit contenitor, posizicnari ad una distanza di circa 10-15 metri Funo daffairo

& comungue ad ura distanza non inferiore al 5 meti. A¥estemno infemo 2gii edific, proteggere Fesca dalle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc);
posizicnare § contenitor con 'esca in zone Ao Soggstis ad zliagamenti (sostituire e esche nei contenitori se danneggiate dalfacqua o contaminate dalla sporcizia). |
conteniori dovrebbero essere Ispeziorati ogni 2-3 giomi allinizio del trattamento e poi aimeno setffimanalmente, Cid al fine di verficare Fintegrita dei contenifor, il
consumo dellesca, ed eventualmente per rmuovere le carcasss def roditort. Quando necessadio eintegrare Yesca, Sequire ogni ulteriore istruzione prevista dalle
buone pratiche pertinent.

Use alPinterno di edificl ed all'esterno, intorne 2gh ediffici Per il controllo del Ratto grigio (Ratfus rorvegicus).

Pesizionare 100-200 g di RAT KAT 25 BRODIBLOCK per contenitere, pari a 5-10 esche in blocchi paraffinati pronti alluso da 20 g ciascuno cppure pari a 10-20
esthe in blocchi paraffinati pronti alfuso da 10 g ciascuno, Ladtove dovessero essere necessari pitt contentton, posiziorarli ad una distanza di circa 5-10 metri fung
dalfaitro e comunque 2d una distanza non infetiore ai 5 mets. Allestemo intomo aghi ecificl, protegger Fesca dafle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve,

eccl; posizionare  contenitori con Fesca in zone nan soggette ad allagamenti {sostituire le esche nei conlenitort se danneggiate dalfacqua o contaminate daffa
sporcizial. | contenitori con le esche dovrebbero essers controflad almeno ogni 57 giorn] alfinizio del frattamento & almana sedimanalments in seguito, al fine di
controliate se Fesca & accettats, | contenilori sono integri @ per imuavere i corpi dei roditori. Riempire nuovamente il contenitore: quando necessano. Sestituire le
esche nei contenitor se dannagaiate dall'acqua o contaminate dafla sporcizia. Seguite ogni ulterior istruziane prevista dalle buone pratiche pertinent.

MISURE Bl MITIGAZIONE DEL RISCHIO

Ove possibile, prima def tratamento, informare i possibili astanti della campagna di derattizzazione in corso.

Per ridurre 8 rischio di avvelenamento secondario, ricercare e rimuovere & intervali frequenti i roditert mosd durante il tratizmento (ad esempio aimeno due vofte la
sattimana). Quanda si posizienana i contentori vicine alle actue superficiali (ad es. fiumi, laghett, corsi dacqua, dighe, fosse di imgazione} o sistersi di scolo, ea.'h‘“é"ré =
che l'esca venga in contatio con Facqua. Non appficare questo prodotto difettamente neffe tane., ¥ *
Il prodotto non deve essere usato per oftre 35 giomi senza una valutazione deflo stato di infestazione e dellefiicacia del frattamento. '/ A .
Non utilizzare s esche contencnd sostanze attive anficoagulanti come esche permanentt per scopi preventivi o di monftoraggio delle attivita dei roditori. N f}
L'ulifizzo di questo prodofto dovrebbe eliminare i roditod entro 35 giomi. In caso di sospetta inefficacia al termine del traitaments {ad esempio si osdesvd ancora <,
atifvita di roditor), chiedere suggermentl at forftare di prodotic o chiamare un servizio di disinfestazione. % . y
Fra umappficazione & |3 suiceessiva, non lavare cen acqua | contenftor per esche. X K '3;1
Smaltira i roditori mors sacondo ka nommativa vigente, Alla fine de! trattamenio, smallire F'esca non consumata € fa confezione secondo la normativa vigente) :
Conservars in un luogo asciutto, fresco e ben ventitato. Conservare il costeniare chiuse & al riparo dalla luee diretts del sofe. oo
Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccell, animali domestici e da fattora, N &

ALTRE INFORMAZIONI

A causa della loro modalith d'aziane ritardata, | rodenticidi anticoagulanti possono richiedesre daf 4 ai 10 giomi dopo I'assunzione dell'esca per essere efficad. | rodifer
possono essere portaton di malaitie. Non teccare § roditori morti con fe mani nude: per il foro smaltmante, ullizzare gurant o stument quali pinze. Quaesto prodotto
contiene un agente amaricante ed un colorante.

*Altri nomi autorizzatic SUPER FACORAT 25 BLOCKS; SK SKARPA WB waterproof blocks; LESTO 25 BLOCKS; TOPIRUN BLOCCHI
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ElicheHta / Foglieto flustrativo

RAT KAT 25 BRODIBLOCK *
Esca Rodenticida pronta alfusg in forma di blooco paratinato
USO NON PROFESSIONALE
AREA DI UTILIZZQ INTERNO ed INTORNO AGLI EDIFIC!

RAT KAT 25 BRODIBLOCK
Composizione:
100 g di prodotto cantengono:
Brodifacoum {CAS 56073-10-0) g 0,0025
Denatonfo Benzoato (CAS 3734-33-6) g 0,00t
Coformulant @ sostanze appetibili  ¢.b. a g 100

Y &

L/ ATTENZIONE

INDICAZION! Di FERICOLO
H373 Pud provecare danni agli argani {sangue) in £aso di esposizione prolungata o fpetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA

£102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
"P301+P310 IN CASO DI INGESTIONE: conlatiare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
P3084PF313 IN CASO di esposizione o di possible esposizione, consultare un medico.

P304 Smaltire il prodottafrecipients in conformits atia regolamentazione nazionale vigente. / .

PRODOTTO BIOCIDA (PT14) - Autorizaazione del Minstero dfia Salute n/ 1 /2918’ Q0 kil S AU T P

Titolare deflautorizzazione ed officina di produzione:
INDUSTRIALCHIMICA S.r.k - Via Sorgaglia, 40 - 35020 Arre (PD} - Tel. 0495310415

Distribuito da;
OO0

ContenutoiConfezioni: da 10 g finoa 360 g
{rontenente blocchi paraffinati pronti alluse da 10 g © 20 g ciascuno)

Lotto n. [ del: vedi confezione
Validita: 2 anni

INFORMAZION! PER K. MEDICO

Questo prodotto contiene una sostanza anficoaguiante. Se ingasdlo, [ sintomi, che possono essere ritardati, possono includere sanguinsmento dal nasc o dalle
gergive. in casigravi, posscno manifestarsi ematomi e presenza di sangue relle fecl ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabite solo da personale medicofveterinario.

In caso di: Esposizione cutanea, lavare [a pelle con acgua e pol con acqua e sapene. Esposizione oculare, risciacquare g occhi con acgua o con liquido per
lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10 minuti. Esposizione orale, sciacguare accuralamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per
bocca ad una persona priva di sensi. Non provocare it vomilo. In caso d'ingestione, contatare immediatamentz un medico € mestrargli il contenitote o Tefichetta del
prodotto. Contattare un medico vefernario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico.

CARATTERISTICHE TECNICHE

RAT KAT 25 BRODIBLOCK & un'esca rodenticida pronta alfuso a base di una sostanza attiva anticoagulante, nota come Brodifacoum, efficace contro Topoling
domestico (Mus musculus), Ratto grigio (Ralfus norvegicus), anche dopo una singola ingestione. La formulazions consiste in un blogco paraffinalo appetibie per le
specie di roditori indicate. )t prodotte non 2llerta & non genera sospett agh altri componenti della popolaziane di roditor.

RAT KAT 25 BRODIBLOCK contiene una sostanza amasicante volta a prevenire l'ingestione accidentale da parte dei bambini.

RAT KAT 25 BRODIBLOCK pub essere usato allintemo ed intomo degli edifici quali, ad esempio, abitazioni, cantine, garage, ripostigh & giardini df proprieta.

ORGANISMI TARGET
Topolino domesfico {Mus muscrtus), sia giovane che adulte, Ratlo grigio {Rafius norvegicus), sia giovane che adulto.

MODALITA APPLICATIVE N
RAT KAT 25 BRODIBLOCK € un'esca pronta alfuso in forma di bloceo parafiinalo, da utilizzare esclusivamente in contenitori per esche a prova di manemissione e
debitamente marcati, protetia dagli agenti atmosferici, dallingestione di specie non bersaglio e da dispersione nellambients.

INDICAZION! PER L'USO E AVWERTENZE

Prima dell'uso leggere & sequire fe istruzioni sul prodotio cosi come e informaziond in accompagnamento al prodotto o formite presso il punto vendita.

Consklerare meccanismi di controlio non-chimica {ad esempio tappole} prima di utiizzare prodoti rodenticidi.

Rimutvere le Tanti di ¢ibo faciimente raggiungibil da parte dai reditori {ad esempio granaglia fuoriuscite o scarti i cibo). Inoltre, non fipufire Farea infestata appena
prima del rattamento, dato che cid disturba solamente la popolazione di reditori e rende pil difficile attenere l'accettazione delf'esca.

! contenitori con Tesca devano essers posizionatl nelte immediate vicinanze di luoghi in cui [aftivith dei roditori @ stata verificata in precedenza (ad esempio
camminament, nidi, recinti d’entrata di bestiame, aparture, tane, ecc.).

Ove possiile, fissare | contenitor per esca al suclo 0 ad atfre strutture.

RAT KAT 25 BRQDIBLOCK_LBLNOPRO_ITA_Rev.0 20009/2017




Etichetta / Foglistio ilustrativo

Posizionare il prodotfo fuori dalla portata di bambini, ucosll, animali domestisi, animali da fattoda e aftr animat non bersagfio.

Posizionare if prodolio lontano da citi, bevande e alimenti per animali, acnché da ulensili o superfici che possano entrare in contatto con il prodotio,
Non pore 1 contenftori per esche accanto a sisteml di drenaggio defle acque poiché l'esca potrebbe entrare in conlatio con Facqua.

Nen mangiare, né bere, né fumare durante fuso del prodottn. Lavare le mani ¢ la pelte dirstiamente esposta dopo Putifizzo del prodetto.,

Alla fine del periode di trattamento dmuovers e esche imaste ¢ | contenitor confenent ke esche. Pericofoso per la fauna selvatica.

-

. -'.,,

DOSI E MODI IMPIEGO

\so alfintero di edifici Per il controfio del Topofino domestico {Mus musculus).

Posizlonare 2040 g di RAT KAT 25 BRODIBLOCK per contenitore, pari a 1-2 esche in blocchi paraffinali pronti alfuse da 20 g dascuno appure pari a 24 esche In
blocchi paraffinati pront a¥uso da 10 g clascuno, Laddove dovessero essere necessan pil conteniteri, posizionari ad una distanza di circa 10-15 metri Funo dall'afip
¢ comunque ad una distanza non inferiore ai 5 meld, | contenitori dovrebbers essere ispezionali ogni 2-3 giomi affinizio de! trattamento e pei almeno
seftimanalmente. Cib al fine di verificare lintegrita del contenitors, il consumo deflesca, ed eventuaimente per rimuovere le carcasse del roditori. Quando necessario
reintegrare fesca.

Uso all'interno di edifici ed alf’estemno intomo agli ed#fici Per  controllo del Ratte grigio {Ratlus nonvegicus).

Pasizionare 100-200 g di RAT KAT 25 BRODIBLOGK per contenitore, pari a 5-10 esche in blocchi parafiinati pronti al¥use da 20 g ciascuno oppure pari a 10-25
esche in blocchi parafinati pronti alfuso da 10 g clascuno. Laddave dovessero essere necessari Piir conteniteri, posizionarl ad una distanza di circa 5-10 meti funo
dafaliro e comungue ad una distanza non inferiore ai 5 metr, Allesterno intomo agli edifici, posizionare | conteniton con e esche in aree non soggette ad allagamenti
{soslifuire le esche nei conteritorf se danneggfate da acqua o contaminate da sporeizia). | contenitari con e esche doviebber essere controlat almeno.ogni 57
giomi alfinizio del traltzmento e almeng setimanalmente in sequito, al fine di controllzre $e l'esca & aceeHata, | contenflor sono integri e per Aimuovere i corpi dei
roditori. Riempire | contenitore quando necessario,

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

Considerare misure preventive di confrail al fine di favorie 'assunzions del prodolio e ridurre la probabilita i re-ntfestazione (ad esempio ostruire possibili aperture,
fimuovere polenziali fonti di cibo e beveraggio quanto pill possibilg),

Non wtilizare | rodenticidi anticoagulanti come esche penmanenti (ad esempio per prevenire eventuali infestazioni o per monftorare atfivits dei roditori).

Lutilizzo di questo prodotio doveebbe eliminare i roditor entro 35 giomi. In case di sospetia inefficacia 2l fermine def fratiamento (ad esempic si osserva ancora
attivita di reditor), chiedere suggeriment &l fomitore di prodotte o chiamare un servizio di disinfestazione.

Verificare [a presenza di roditort morfi e imuoveri durante il fratiamento, almeno con la stessa freduenza di visita dei conteriton per esche,

Alla fine de) tratiamento, smaltire I'esca nen consumata e la confezione secondo la romativa vigente. Conservare in un luogo asciutto, fresco e ben venfilato,
Conservare il contenffore chiuso e af riparo dalia luce diretta det soke. Conservare in un luogo inaccessibile per basmbini, vecelli, animali domesticl & da fattoria,

ALTRE INFORMAZIONI ' '

! A causa defla loro modalita &'aziona ritardata, | rodenticidi anticoagulantf possono richiedere dai 4 ai 10 giomi dopo 'assunzione defl'esca per essere efficaci.

3 I roditori possone essere portatori 4i mafattie. don toccare | roditori mort con ke mani nude: per il lare smaltimento, utilizzare guant o strument quali pinze. |
Questo prodotio confiene un agente amaricante ed un coforante. |

*Altri nomi autorizzati: SUPER FACORAT 25 BLOCKS; SK SKAPPA WB waterproof blocks; LESTO 25 BLOGKS: TOPIRON BLOCCH!
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